S basnikem
Milanem Dézinskym
o hranicich jednoduchosti,
angazovanosti umélce a séitani
prosSlapanych cest
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Osobnost

Je omyl
zabyvat se
jen svou
vydestilovanou
intimitou

Jste-li mistni, mozna vam ten pohled
davno zevSednél. Ale pokud to necekate,
muze vas oslnit. Na roudnickém nadrazi

vystoupite z vlaku a tam, kde o¢i
hledaji posledni peron, se leskne uz jen
mohutna hladina Labe. Mava na mne
basnik a prekladatel Milan Dézinsky
(nar. 1974), ktery se hned ujima role
pravodce. Rika, Ze kdyZ zde v roce 1850
dorazila zeleznice, vzal za své kus
starého mésta. Reka i éasy plynou
a Milan, kdysi jeden z hlasti poc¢etné
basnické druziny, s novou sbirkou
Obchazeni ostrova plnou parou miri
na Celo ceského basnického pelotonu.



PFisli jsme pred chvili z malebného
nadrazi, takze za¢neme jednoduse:
Vétsina literatd pusobi ve dvou
tfech velkych ¢eskych méstech,
ty jsi jeden z nemnoha, ktefi maji
Jcelostatni piisobnost”, ale bydli
v mensim sidle. Co ti tato pozice
dava a v éem té omezuje?
Myslim, Ze ptedstava centra a perife-
rie je dnes pfekonani, do jisté miry
Zijeme ve virtualnim svét€, komu-
nikujeme a pracujeme elektronicky,
ale i cestovani se dost zjednodusilo,
autem jsem za dvé€ a ptl hodiny
a7 u vas v Brng, Praha je doslova
za rohem. Roudnice pro mne byla
dalezita v tom, Ze mi zvlast v mladi
v obdobi literarnich objevii a fazovani
poskytovala uréitou perspektivu i od-
stup. Bylo to veselé; v Praze jsem byl
vzdycky piespolni a v Brné& a Ostravé
zase malem za Prazika. Tohle misto
mi poskytuje védomi ¥adu a stability,
ale i zjevné dynamiénosti Zivota,
Ctyticet let tady Ziju, chodim kolem
stejné feky, vidim, jak se véci kolem
proménuji, ale v néfem jsou stale
stejné, vzdyt ani to nAmésti se u nas
za osm set let témé&f nezménilo.

Ta Feka tady je ohromna.

Ano, a neni jenom krasn, ale je to

i dynamicky element v jinak docela
statické lokalit&. Podstatné je, Ze tu
jsou mista pro mne stale Ziva, mista,
na ktera jsem si nékdy ,,sahl* ne-
opustil jsem je, nejsou to pro mne jen
kulisy, které vidi ob&asny navratilec.
Mél jsem uz jako dité zvlastni vni-
mani tohoto prostoru, provizela mne
obsesivni ptedstava, co by se stalo,
kdyby se naraz zviditelnily viechny ty
$lapoty, to, kudy uZ jsem 3el, pobihal
a poskakoval, kolik by pak zbylo mist,
na ktera bych jest€ musel stoup-

nout. Chtél jsem zkratka proslapat

a zmocnit se celého toho prostoru.
Nikdy jsem nechtél zit jinde.

A neni nic, co by ti tady vadilo?
Urtité rozmrzeni vnimam. Kolik lidi
si zde nékdy zkusilo napsat basen?
Kolik lidi tady asi etlo poezii? Chybi
zde bliZenci, kteti jsou v poezii
daleziti. Basné nejsou jen literatura.
Poezie ma i silny spolecensky aspekt.
Pfiznavam, Ze jako student jsem
7iznil po takovych kontaktech a tady
to moje zitisi pro mne bylo zvla§tné

Osobnost

teskné, pofad mne to hnalo nékam
na cesty. Ale tahle potfeba s vékem
opadne a pfiznavam, Ze nemam

k internetu a socialnim sitim ten
typicky ambivalentni vztah. Byt sim
ma dnes diky nim jiny rozmér.

Zminil jsi odstup, ktery ti toto
misto dalo. Slo pravé jen o tu
Zivotni vnimavost, nebo jsi

i néjak jinak chapal méritka

psani a tak podobné?

Poskytlo mi to ptedev§im sou-
stfedéni, koncentraci. Nebyl jsem
zkratka soucasti zadné umélecké
smecky, ktera pila mote piv a nad
ranem se dojimala v nonstopu. Jako
bych byl vzdycky ptespolni. Tahle
druzna objeti a klepani po ramenou,
to mne minulo. Ne Ze bych sedél
doma, kazdou chvili jsem vyjizdél
na né&jaké ¢teni nebo literarni sraz,
ale uzil jsem si vedera a pak jsem se
musel vratit domd. Byla to funkéni
samota, kterd mi umoznila &ist,
studovat a o ledas¢em pfemyslet.

Neni tedy zfejmé nahoda, Ze stény
tvé pracovny jsou celé oblozené

si z antikvariatu ¢asto plny batoh.
Casem si pfece jen v§imnes, Ze néktera
vydani jsou hez&i nez jina.

HezEi nez jina... TakzZe jsi také

trochu i bibliofil?

Clovéce, opravdu ani ne, ja moc
nejasam nad grafikou na frontispisu
nebo n&jakym tim rué¢nim Simili
Japanem, spi$ zazivaim uréitou rozkos
z ptib&hu knihy, z jeji autenticity.

V téch prvnich vydanich je ptitomna
jedineéna dobova atmosféra, je vzru-
Sujici drzet v rukou svazek s podpisem
autora a védé&t, Ze se knizky dotykal

i on. Na strankach takového vydani se
vic ptiblizi§ vnimani ¢tenafe i autora
té které doby, tedy i jeho vypovédi.

Je to zvlastni, nenahraditelna emoce.
Ale bavi mne i dokonale textologicky
osetfené sebrané spisy, to je zase

jiny druh ¢tenafské slasti.

Podivny, blouznivy flam

KdyzZ jsi byl mlady a vlasaty a chodil
v takovém puskinovském kabaté,
prezdivali jsme ti z legrace hrabé
DéZinsky. Odkud je tviij rod?

Chybi zde blizenci,
kteFi jsou v poezii
dileziti. BAsné nejsou
jen literatura

knihovnami, mas tady nékolik

tisic knizek, systematicky svou
knihovnu dopliiujes, to se

dnes uZ moc nenosi...

Ke spousté kniZek se neustale vracim,
musim je mit. Je zde praktické
hledisko, chut se stale znova na-
vracet k oblibenym misttim, ujistit
se, Ze mi to misto moje Ctenafska
pamét nepokroutila. Ale nezacalo

to sbiranim knizek, bibliomanskou
laskou k papiru, zijmem o knihy jako
artefakty. Nejprve to byla nutnost.
Chces nahlédnout do Ortena nebo

do Kolate, ale nemuiZes se samozfejmé
automaticky spolehnout na mistni
knihovnu. A také jsem zaZil dobu, kdy
byly sbirky a knizky o poezii finanéné
dostupné i pro studenta, nosil jsem
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Mtij déda Konstantin Dé&zinskij,

v roce 1941 patnactilety, utekl pred
bidou a hladem z Némci obsazeného
Béloruska. Pfedstavuju si ho, jak se
jako polosirotek ze zemljanky v ramci
jakéhosi pracovniho naboru pfesunul
v dobyteaku smérem k Risi, a na-
konec skonéil u sedlaka ve Sluknové.
Po valce byl takovy piesun podeziely,
zavanél zradou Sovétského svazu,

tak svij ptvod skryval a vydaval se
za Ukrajince, téch u nas zila pocetna
komunita, davno pted valkou. A tak
to mél zapsané i v dodate¢né vysta-
venych dokladech. Az po jeho smrti
jsme se dozvédéli, Ze mél aplné jinou
narodnost. Dopatral jsem se, Ze pocha-
zel z vesnicky Tiskov¢ina u mésta Vo-
lodin. Skon¢il v nedalekych Dolnich



Betkovicich, ziskal tam praci fidice

v cukrovaru, zil tam aZ do konce Zi-
vota, vim, Ze z duse nenavidél Rusy

a komunismus. Pro mé& to byl cha-
rakterni ¢lovék. Pamatuju si z détstvi,
jak jsem u né&j sedaval v kiesle a rad
poslouchal vechna jeho vypravéni,
umél to dobfe a mél o ¢em mluvit.

Rikal jsi mi, Ze mas také moravské
kofFeny, to je matéina linie?

Rod z matéiny strany pochazi z VI¢-
nova, zije tam po staleti. Méli n&-

jaka mensi pole, chalupu, ale mdj
déda uZ pro nadpocetnost jaksi ne-
mél 3anci podédit &ast gruntu, tak ho
dali na femeslo, vyutil se malitem po-
koji a bydlel pak v Moravském Pisku,
v Pisku se narodila i moje mama. Kdyz
po valce vyhnali Némce ze Sudet, roz-
davaly se tam statky a synové, co byli
na hospodaftstvich ve VI¢nové az po-
sledni v ¥adg, vyuzili té nabidky, ale
brzy se vratili, protoze jim to sedladeni
moc neslo. Mezi nimi byl i mdj déda,
ale to neznamena, Ze byl flink. Byl to
vazny, ptisny clovék, pro kterého byla
prace viim. Obcas jsem ho doprova-
zel na jeho réizné mali¥ské fusky a byl
mu ochotny pomahat, asi jako jediny
z jeho vnukd. Takze zadnym aristokra-
tickym pfibéhem nemazu slouzit. Ro-
dice se seznamili p#i praci v Kaucuku
v Kralupech, narodil jsem se, kdyZ byl
otec na vojné. Pozdgji se piestéhovali
do Roudnice nad Labem, kde dostali
byt. Od roku 1976 tedy Ziju zde.

Jak jsem té poznal, nemas

v sob& moc ,rybi krve”, takovou

tu odtazitou mentalitu, ktera
smérem na Zapad chladne.

Miize byt, vzdycky jsem o sobé tvrdil,
ze jsem hlavou a télem Cech, ale
srdcem Moravak. A zvlast kdyz jsem
zatinal psat basné, vzdycky jsem jaksi
intuitivné inklinoval k Moravé.

Jaké jsi mél v zacatcich literarni
blizence? Mrtvé, Zivé...

K psani mne jako studenta ponoukal
o rok star$i kamarad, psycholog

a surrealista Roman Telerovsky,

ktery dnes také bydli v Roudnici.
Velmi mne vzruSovaly texty oti§téné

v Analogonu, ale nakonec jsem se
vydal jinou cestou. Hratky s nevédo-
mim, to neni Gplné moje gusto, jsem
dost ,védomy*, bdély a racionalni typ,
ale i kdyZ to dnes uz neni moc poznat,
zaujal mne tehdy velmi absurdni
humor Daniila Charmse, moje prvni
literarni pokusy byly pravé takové.
Inicia¢ni pro mne bylo Wernischovo
Doupé latind#ii, které tehdy vyslo,

a taky ,modry humor" brnénské party
A. L.V, coz byli lidé, kteti tam tehdy
studovali psychologii a pozdgji fazo-
vali se Skupinou surrealistéi v CSR.

Ale tohle pfece nebyli tvoji vrstevnici.
Ke komu jsi nalezel generacné?

Za své generalni druhy povazuji

ty, ktefi vstupovali do literatury
svymi prvnimi a druhymi knizkami
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Milan Dézinsky a Martin Stéhr
pfi uvedeni sbirky Obchdzeni ostrova

ve druhé poloviné devadesatych let:
daleziti byli tehdy pro mne literarni
pratelé, jako je Bogdan Trojak, Vojta
Kucera nebo trochu starsi Radek
Fridrich, Robert Fajkus ¢i Petr Madéra.
A jisté také autoti sdruZeni kolem
Hostu. Devadesatky, na jejichZ poe-
tiku dnes mladsi basnici a teoretici
né&kdy utodi, byla doba, kterou dnes
nelze nevnimat jako neuvéfitelnou
etapu absolutni svobody, kterou uz
nase déti nezaziji, ale také jako dobu
obrovského tipani. Neméli jsme zad-
ného generalniho teoretika, museli
jsme se ukotvovat ve zlatych Sedesa-
tych letech, &etli jsme i Holana, Divise
a Reynka a vraceli se k poezii pred-
valeéné a spiritualni, dokonce aZ né-
kam k symbolistim. Pfimo reagovat
jsme mohli jen na undergroundovou
poezii. Ten kontext byl vymezujici.

A jak vzpominas na atmosféru

téch let, které kdyz nékdo

pamatuje, tak v nich pry nezil.
Ptedeviim to byla posledni dekada
pted vypuknutim digitalni revoluce.
Naposled jsme zili bez internetu a bez
mobild, za poezii se vielijak cestovalo,
autorska ¢teni byla amatérska a ¢asto
piiserna. Dnes mi to obdobi pfipada
jako takovy podivné blouznivy

flam. Nepattim mezi ty, ktefi si tu

Foto Ondfej Lipar



dobu adoruji. Mam naopak pocit,

ze k tomu, emu jsme bezmezné véfili
a povazovali za dogma, &¢im jsme byli
klausirovani, takovymi t€mi oblud-
nostmi, jako je ,neviditelna ruka trhu“
nebo ,kazdy svého $tésti strijcem”,

je dnes potieba se stavét s nesouhlas-
nym odstupem stejné jako k tehdej-
$imu pojeti rabiatského a loupezivého
kapitalismu. Byli jsme v8ichni krasni
a mladi a vnimali pfirozené jiné ak-
centy nez dnes. Vysttizlivéni a Zivotni
zkuSenosti s sebou logicky pFinaseji
mnohem kriti¢t€jsi pohled.

Byt a Zasnout

Co je poezie? Jaky je to zplisob
vidéni, proZivani svéta? Co je

na ni jedineéného?

Kazda odpovéd bude mit své slabé
misto, kazdou odpovédi si lze nabéh-
nout, nebo si ji zavies cestu k n&jaké
presné&jsi, jemné&jsi interpretaci. Jako
zasadni tusim, Ze poezie — i kdyZz

se to tak zfejmé& obecné nevnima —,
je pHimo navazana na skutecnost. Ze to
neni nic mimo ni. To je pro mé& dle-
zité. Poezie dokonce mtize byt konden-
zatem, esenci skute¢nosti, fascinuje
mne na ni jeji jednoduchost, ten ,je-
den hlas® ktery viak dokaze byt stejné
naléhavy, nebo dokonce naléhavéjsi
nez umélecké vykony, které pracuiji,

s ,welkou orchestraci®, opiraji se o na-
stroje, rekvizity, techniku a tak dale.
A pokud mam byt struény a tGplné
osobni, pro mne poezie znamena pro-
stou snahu pochopit svét. S jeji pomoci
si skutetnost kolem négjak definuji,
modeluji a zajima mne, jestli mi tyto
moje ,teorie” zivot zpéné potvrdi.

A potvrzuje? Jsou ty tvé nalezy platné?
Ano, ta platnost znamena asi tolik,

7e odstupem vnimas, 7e tak to

prosté je. Ze urlité Zivotni zastaveni

v bdsni rezonuje, Ze ptisobi tieba

i po sto letech v basni nékoho davno
mrtvého a Ze se tyto vzkazy a nalezy
daji univerzalné sdilet. Kdyz je to
samoziejmé dobra baset.

K dobrym a ,nejlepSim basnim” se
snad jesté dostaneme, ale popi$
mi, jak se méni vnimani toho,

co je podstatné, s vékem?

No starej Dézinskej, chlapek, co tady
pted tebou sedi, toho mladyho

Osobnost

Milana dost nenavidi, to je pravda!
Dvacet let stary Kasel mé milenky,
moje prvni ,vazna“ sbirka, je dost
zaSmodrchany, nejisty, jazyk enig-
maticky. Dnes se snazim o jednodu-
chost. Kdosi fekl, Ze to, co se neda
Fict prosté, nema se vyslovit viibec.
Zkoumam hranice jednoduchosti,
snazim se kracet po hrang, ale nesejit
na scesti, tedy k banalitim. Pokud
mi n€kdo fekne, Ze ho moje sbirka
oslovila pravé tou jednoduchosti,
ale pfi opakovaném &teni se mu
oteviely jeste jiné plany, je to pro
mne nejvetsi vyznamenani.

TakZe napFisté uz zadné ,navilhlé,
diskrétni organické motivy“?

Pry jich u tebe stale ubyva.

To je pravda, na druhou stranu tohle
je téma, které mne nepfestava bavit

a zajimat. Sila Zivota, jeho rodivost,
viechno to vlhké, temné, ta neroz-
lisitelna proménlivost Zivota, ktery
se stale znova replikuje a zase umira.
Tohle musi vzru$ovat kazdého bas-
nika. Mne to rozhodné zajima! Kdyz
by ses tady rozhlédl po knihovng,
mam hodné svazkd o evoluci, coz

je pro mne zazrak, ta viile fivota,
kterou ze svéta nesprovodi ani Zadny
meteorit, ani jaderny vybuch. A ned4
se vylouc¢it, Ze tenhle zazrak se ve ves-
miru nerozbéhl jen jednou. Takovym
vécem jsem se snazil vzdycky pfijit
na kloub. Co je zivot, proé néco je,

i kdyZ by to mélo spis nebyt.

Takova studia obvykle skonéi

na katedie Boha Otce, ne?

Tenhle vyklad svéta se mi jesté
nepotvrdil, ale Boha z toho mohu
sotva vylou¢it, Ze? Ale jsem vlastng
rad, Ze jsem k ni¢emu definitivng
nedospél, protoze to bych pak mél ten
Stempl v indexu, a to krasné tajemstvi
sam pro sebe ztratil. Samoziejmée
mne nemalo zneklidiiuje, Ze velmi
pravdépodobné zemftu, aniz bych
tohle sudoku rozlousknul.

Rikas to tak vesele, jako by té

prilis netrapily ani tyhle otazky bez
odpovédi, ani vlastni konec.

Mozni si to sugeruju, mozna je to ne-
zaslouzeny dar, ale opravdu mi chybi
typicka basnicka sebelitost, nejsem
bolestin, moc mne netrapi, ze jednou
tady nebudu a Zivot ptijde dal. Na svét
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i na svij vlastni pfibéh se divim

s Gzasem pozorovatele. A kdyz zazrak
Zivota zahlédnes trochu odosobnéng,
ten GZas neni mensi, spis naopak.

To je trochu téma i mé posledni
knihy. Clovék je jen &asti n&jakého
obrovského procesu, z jistého pohledu
neni vlastné nic moc, ale maze byt

a zasnout. Jd mizu byt a Zasnout.

A za to jsem nesmirné vd&ny.

Pro€ se u nas tak malo cte
prekladova poezie? Obéas se
objevi néjaky vybor klasika nebo
profil sou¢asného zahranic¢niho
basnika v literarnim Casopise,

ale jen sporadicky.

Reknéme, Ze ve dvacatych letech byla
moderni Ceska poezie jesté velmi
mlada, bylo ji sotva sto let, a tak
bylo dtlezité poznavat viechny vlivy
a trendy z vyspélejsich kultur, u nas
byla stéZejni inspirace Francii, nejen
v poezii. Dnes uZ jsme davno jinde,
od viech téch ,modernich sméra“
uplynulo dalsich sto let a globalizace
postihla i kulturu. Dneska je skoro
jedno, jestli ¢te§ mladého basnika

z Turecka, Finska nebo ze Stati,
malokdy to jde rozliit. A uz jsme tady
mluvili o tom jednom jedine¢ném
hlasu poezie a ten zjevné podtrhuje
fakt, Ze baseti vznikla v matetském
jazyce, Ze je v tomto smyslu ni¢im
neporusenym originalem. Co je ma-
tetsky jazyk? Tvoje zikladni jazykova
identita, néco, s &¢im jsi byl konfron-
tovany uz v prenatalnim stavu. Méizu
to ilustrovat tplné trivialné. Kdyz

¢tu baseni v anglicting, vlastné nikdy
se mi nestane, Ze bych mél husi kuzi.
Ale u basni dobrych &eskych autora
se mi to ptihodi pravidelng. Proza

ma zfejmé trochu jinou senzitivitu,
na t¢ se pteklad tolik nepodepise.

Ty ale nejsi prekladatel profesional...
Jakeé je to byt s basni pfi prekladu,
co je to za zkuSenost?

Piekladam vybérové, nikoli sys-
tematicky. Vyborna Ameri¢anka
Sharon Oldsova vysla u vas v Hostu,
tu jsem prekladal spole¢né s Yvetou
Shanfeldovou. N&kdy si baseni z ang-
li¢tiny pfevedu pravé pro pocit vétsi
blizkosti. I kdyz si v angli¢tiné véfim,
neni to zkratka ono. A pfitom je to



zaroveni ten nejhlubsi a nejdobrodruz-
né&jsi zptisob ¢teni. Jde o to, dostat

se za text, ptijmout ho, ale nebyt
servilni k originalu. Mit na paméti,
ze dalezit&jsi nez dokonaly pieklad

je ,presna®, dobra ceska basen —

to fikal Vladimir Holan. Pokud
ptekladatel sdm poezii pise, je to
velka §kola basnického femesla.

Neumfit na tFidni boj

V ¢eském prostredi jsi inspiroval
ptivodné americky projekt,

ro¢enku Nejlepsi ¢eské bdsné.

PFisti rok to bude uz deset

let, co vychazi. Neproduktivni
diskuse o tom, Ze Zadné ,nejlepsi
basné neexistuji”, vcelku

utichly, ale pfece jen. Neni ¢as

na néjaké zastaveni, zménu?

Na smysl antologie je tfeba se divat

z pohledu doby, kdy napad vznikl.
To byl rok 2007, tehdy probihala
znama diskuse o ,krizi poezie®, kterou
oteviel rozhovor s Petrem Boha¢em
ve Tvaru a Stefan Svec se pridal
glosou v A 2. Radg lidi se tehdy zdalo,
ze Ceska poezie jsou jakési stojaté,
ne-li zahnivajici vody, ze nic, co by
stalo za pozornost, nevznika. To mne
samozfejmé dost dozralo, protoze
jsem to vnimal jako ptislusnik stavu,
ktery je nepravem hanén. Rikal jsem
si, tohle pfece neni polemicka reakce
od téch, kteti védi, o ¢em mluvi,
basné ¢tou a pak o nich diskutuji,

ale n&koho, ke komu se dobra poezie
zfejmé& ani nedostane a kdo soudi

na zakladé nahodilého vzorku. Tehdy
jsem ptipravoval na dalku rozhovor

s americkym basnikem a esejistou
Davidem Lehmanem, to byl ¢lovék,
ktery s roéenkami v osmdesatych
letech zacal ve Spojenych statech ame-
rickych, a napadlo mne, Ze by bylo
skvélé mit néco podobného, nebot

u nich je rozlehlost literatury jesté
vétsi. Doufal jsem, Ze se najde nékdo,
kdo se s tim v8im seznamd, a aspoti
vzorky, jednotlivé povedené texty,

se dostanou k §irsimu publiku.

A podafilo se to?

Ukazalo se, Ze stile existuje dost
dobrych basnikd i basni a skaro-
hlidské diskuse pomalu ustaly.
Mimochodem prvni vybér, ktery

v roce 2009 usporadala dvojice Karel

Osobnost

Siktanc a Karel Piorecky, byl opravdu
mimotadny, ukazal Eeskou poezii

v plné sile a ve vSech jejich fasetach.
O rotenku se aspon obcas zajimaji
média mimo téch oborovych a hlavné
je zde platforma pro diskuse o poezii,
tteba i ty kuloarové, je tady urity
ube&Znik toho kterého roku, k némuz
jde tyto debaty vztahovat. Vim,

Ze obcas kolem rocenky padly nebo
se napsaly dost expresivni vyroky, ale
s tim taky nemam problém, mam
rad, kdyz se ledy hybou. Mam rad
polemiky, ta dynamika je vzdycky
lepsi nez zahnivajici vody, to je fakt.
A hodné vzrusenych debat nakonec

v literatute ptineslo pozitivni vysle-
dek. Nové vznikajici poezii sleduji,
ale vidycky v rocence objevim néco,
co jsem neznal, zajimavého autora,
originalni zptsob psani. A pro dopro-
vodné eseje to plati také. Jsou k nim
rtizné vyhrady, ale je to vyjimeény
dokument doby, ktery zde ziistane.

TakZe neni nic, co bys

chtél zménit?

Ukazalo se, Ze moje sny o tom,

7e ro¢enku budou sledovat
sttedoskolsti ucitelé a pouzivat ji

v hodinach literatury, byly naivni.
A taky ptedstava, Ze by mohla
vzbudit né&jakou $irsi diskusi mimo
basnickou obec. Dnes uz asi nikdo
nezpochybhiuje, Ze ¢eska poezie je
7iva a bohata, ale tim ro¢enka pfisla
o svou apologetickou funkci, coz je
také svého druhu hendikep. Mozna
je €as néco zménit na pravidlech
svazku. Je to vydavatel, kdo by si
mél stanovit sva ofekavani a cil. Pral
bych si, aby ro¢enka ukazovala celou
$ifi soucasné poezie, presihla ten
subjektivni editorsky vybér, byla
vyraznéji nastavena mezigeneracné,
akcentovala vice spolecenské déni.

A jak zaFidit, aby se reflexe déni
okolo nas nestala agitaci?
Jsem ¢lovék velmi angazovany
v osobnim Zivoté. Psani poezie ma
viak zkratka zvlastni citlivost a své
zakonitosti. Kdyz v ném pievazi
sebelépe minéné proklamace, spo-
lehlivé ji to zabiji. Tady plati to
Halasovo povzdechnuti, Ze poezie
ynesmi umfit na t¥idni boj“. Basnik by
se v kazdém ptipadé nemél zajimat
jen o to, co je intimni a vé&¢né, ale
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i 0 to, co je nadosobni a €asové.

O to, co se odehrava v jeho obci, ale

i v domoviné a viude kolem. A o tom
musi vydat svédectvi, ale ma mluvit
feli poezie, a ne jazykem vetejné
vyhlasky. Nékolik autort, kteti to
umi, u nas jist¢ mame a nejsou to
vidycky ti, o kterych se to tvrdi.

Vic neZ narek

Uz nékolik let jsi €lenem zdejSiho
zastupitelstva. Co ses v této své

roli dozvédél nového o lidech?

Ze si viichni dost zjednoduSujeme
zivot nalepkovanim a $katulkovanim.
Ze bychom nikdy neméli tvrdit,

Ze pravitaci jsou antisocialni a se-
xisticti, ze levi¢aci by nejspis znovu
radi popravili Miladu Horakovou
nebo Ze zeleni jsou ekoteroristé a ti
modfi korupénici. Pokud si nékoho
ocejchujes, viechno, co fekne nebo
udéla, budes nadale poméfovat pravé
tim. MoZn4 to takhle konfronta¢né
jde pted televizni kamerou, ale zde

jsi na malém mésté, fesi se konkrétni
tkoly a tézko bys tady s timto
pfistupem opravil bazén nebo postavil
hfist&. Politické nazory hraji v prak-
tickém Zivoté roli podruznou. Tahle
zkuSenost s komunalni politikou je
také davodem, proc¢ se tak podeziele
a s tsmévem divam na vSechny ty
salonni, kavarenské a o své jedine¢né
pravdé presvédéené politruky, kterych
je Geska kultura odpradavna plna.

Ukazal bys mi ve své nové sbirce
néjaké misto, kde prosakne

néco z tvé verejné role?

O praci v zastupitelstvu tam asi
nic nenajdeme, ale mam v ni tteba
basen ,,Odjezd z Ostrova“:

[..]

Odchazis volnou nohou z obyviku
rozsviceného fosforem Syrie.

Bylo to tu noc, kdy se do tebe slozil ites.

Tam se vrsi kosti, které posbiraly vipno
ze schranek vyhynulych mlzi
od Mésta palem po ar-Rakku,

odchazis z lofnice s Winstonem
Churchillem,

z koupelny s vory a nafukovacimi duny,

z nichz signalizuji vesty,



jedes za jinym basnikem,
nepticetnym filosofem,
privinout ho na hrud,

na ulici se sviji mokry had,
a nebyr motoru, slysel bys ho sténat.
Ach, vsechna tize svéta smotand

do jediného hadru.

To je o situaci n&koho, kdo Zije

na malém mésté, je odloudeny

na ,ostrové, ale i tak &eli invazi
udalosti zvendi, vi, ze se do Zadné
ulity stejn& neschova, ty zpravy ho ne-
ustale pfepadavaji i v jeho intimnim
prostoru, i tam ho zajmou a nepusti.
Nelze se tomu branit, protoze

pokud tohle dokazes dobte uchopit,
mozna bude ten hlas znit naléhavé
déle nez jen jednu sezonu. Je dost
lakavé viechny €asové véci vytésnit,
zabyvat se jen svou vydestilovanou
intimitou a myslet si, Ze pravé ta

nas jednou prezije, presihne; ale
pravé to povazuji za omyl!

LUmeéni je narek, néco pro nékoho,
nic pro viechny.” Nefrustruje t8§,
Ze poezie je pro vétSinu nezazivna
jak nekoneény cizi sen? A to,
Ze ji sAm CteS a piSes, té této
zkuSenosti neusetfi. Jak véfit,
Ze praveé tvoje poselstvi je to
pravé, zazivné, komunikujici?
Pro mne to neni otazka viry. Co na-
psal Holan, je prosté fakt. Rozumét
poezii je nezaslouzeny dar, ale ne vzdy
bych za tim hledal sudi¢ky. V mladi
ma mazické vidéni, lyrickou vnima-
vost myslim velka vét$ina lidi, je nase
skoda, Ze si ji nechame €asem vzit,
Ze otupime. Casto je to o tom, byt
v pravy ¢as na pravém misté, potkat se
s n&jakym vyjimeénym textem, najit
si pro sebe cenu této perspektivy. Zazit
né&jakou emoéni slast z basné je s v&-
kem ¢im dal t&Zsi, ale i to se mi obcas
ptihodi. O to vic ¢tenaisky patram.

Ty jsi jednou Eéasti své osobnosti
také ucitel, takZe musis z podstaty
profese Celit pfimocarym
otazkam. Tuhle ti jesté dluzim:

Co je dobra basein?

Co je poezie, jsme uz probrali.
Postupné bychom zde mohli vy-
soustruzit i n&jakou definici toho,
co je podle nas dobrd poezie, a pak

Milan Dézinsky (nar. 1974)
je basnik a prekladatel.
Na Univerzité Jana
Evangelisty Purkyné v Usti
nad Labem vystudoval
uditelstvi ceského jazyka
a anglictiny. Vydal
sbirky Cerna hodinka
(Velarium, 1996), Kasel mé
milenky (Host, 1997), Slovnik
noci (Host, 2003), PFizraky
(Host, 2007), Tajny Zivot
(Host, 2012) a Obchdzeni
Ostrova (Host, 2017).

Za sbirky Slovnik noci,
Prizraky a Tajny Zivot
byl nominovan na cenu
Magnesia Litera v kategorii
poezie. V roce 2016 za svou
tvorbu ziskal mezinarodni
(éesko-slovensko-polskou)
Cenu Vaclava Buriana.
Pieklada z anglictiny, spolu
s Yvetou Shanfeldovou
prelozil knizni vybor z dila
americké basniifky Sharon
Oldsové PapeZiiv penis
a jiné basné (Host, 2014).
Je uéitelem angliétiny a Zije
v Roudnici nad Labem.

podle naseho mustru dohledavat ty
takzvané dobré basné. Vtip je v tom,
7e na uméleckou hodnotu nikdy
nemtizes jit se Suplerou. Vzdycky
budes vnimat basen z n&jaké indivi-
dualni perspektivy a v§echny divody
nemuseji byt dokonale srozumitelné
ani tobé&. Zkratka dobra baset je

jako holka, ktera se ti strasné libi.
Sam nevis pro¢, okoli to tak nevidi,
neshodnes se s nikym, ale pro tebe

je ta bytost jedine¢na... A takto

bych to snad mohl ,,prodat“ studen-
tam... To tam proboha nepis! Tohle
neni moc seriézni definice.

Tak to zkus jinak!

Silna baset je pro mne takova, ktera
mne ptivede k né&jaké skute¢nosti,
0 niZ jsem mozna cosi tusil, ale
pfesto ji doposud mijel jako slepy.
A nariz ji zahlédnu a ten nalez
mne dal inspiruje a opakované se
k nému v mysli vracim. Jsou to
vzacné okamziky, ale potad jesté
pfichizeji. Obvykle tfesknou nete-
kang, jak rana z revolveru! @
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